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ΩΩΩ

Q

Q

ΩΩΩ

Ωs ΩΩs

Q

ΩΩΩ

ΩΩΩ

Q

ΩΩΩ

Ωs ΩΩs

Q

The Stone Carrier

soprano

e = 52

as if coming from afar

v

heavy, laboured,

piano
8va basso - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
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ΩΩΩ

ΩΩΩ

Q

ΩΩΩ

Ωs ΩΩs

Q

ΩΩΩ

ΩΩΩ

Q W

ΩΩΩ

Ωs ΩΩs

W ç



3

The

n
quasi-recitativo (with speech-like
rhythmic and dynamic inflections)

, n
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
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≈

≈

ΩΩsΩ

≈≈≈

ç ç

ç p

≈s

ç çf

çs ç

≈

≈s

ΩsΩ
ΩΩs

≈

E

ç p

≈s

E ç

çs ç

çf

≈

ΩΩs
ΩΩ

≈

ç ç ç

ç p

≈

çf

ç çf

≈f

≈f

ΩsΩΩ
Ωs

≈

E o

ç p

≈s

çå

çd çf

man

3

who car

3

ries big stones,

3

He

b

car

3

ries them on his back. He's

n b

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- -



 

  











 






13

11

ç o

≈

ΩΩsΩ

≈

çå çf

ç p

≈s

ç ç

çf ç

ç

≈f

ΩΩsΩ
Ω

≈

çf å ç ç ç ç

ç p

≈s

çå T çß

ç ç

ç

≈

ΩsΩΩ
Ωs

≈

ç o ç

ç p

≈

ç ç ç çs ç o ç

ç ç

2
3 3

2
smug

n

and looks

3

ver y self

m

sat is fied . His strength a maz

m

es lit tle child ren

n m

(8va basso) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- - - - - - - - -
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≈

≈f

ΩΩs ΩsΩ

≈

ç p

≈s

T ç ç ç ç ç ç ç ç ç

çd çs ≈

Ωs ΩfΩ
Ωs

≈

çs ç ç ç ç çd ç çf ç ç

ç p

≈

T T ç ç ç

çf ç

6
2

6 5

n

. We see him car ry an e nor mous rock

b

a hun dred times big ger than him self. It is a

n

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- - - - - -
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≈f

ΩΩΩ
Ω

≈

ç ç ç ç ≈

ç p

≈s

ç çf

Ω

≈

Ωs ΩfΩ
Ωs

≈

ç p

≈

çf ç

çå

≈f

ΩΩΩ
Ω

≈

R E W

ç p

≈s

ç çf

2 3
pum

n

ice stone

v

.

v b v

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

-
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12

≈
≈

ΩΩsΩ

≈

ç o
çf ≈ o

ç p
ç p

≈

çf
çf

çf
çf

ç

≈
≈

ΩsΩΩs Ωs

≈

E W

ç p
ç p

≈

çs
çs

ç
ç

≈s
≈s

ΩΩsΩ
Ω

≈

çs o
ç ≈ o

ç p
ç p

≈

çs
çs

ç
ç

ç

≈
≈

ΩΩ
Ωf Ωs

≈

E W

ç p
ç p

≈

çf
çf

çf
çf

n
strained, ugly

Strain ing .

n

Struggl ing .

n

(8va basso) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- -
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≈
≈

Ωs Ωf ΩΩ

≈

ç o
çs ≈ o

ç p
ç p

≈s

çs
çs

çs
çs

≈
≈

Ωs ΩΩf
Ω

≈

çs o
ç ≈ o

ç p
ç p

≈

çf
çf

çf
çf

≈

≈
≈

ΩfΩ
Ωs

≈

≈

ç p
ç p

≈s

≈f

çs
çs

çs
çs

Ω

Ω
Ω

ΩfΩ

≈ ≈

2 2
m

Pain ful . Awk ward . 

n

Drag

3

ging his feet

m b

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- - -
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≈

≈
≈

ΩΩ

Ω

E

ç p
ç p

çf ç

ç
ç

çs
çs

≈

≈
≈

çç

ç

E

≈f o

E

E

W

R o

çf ç

çf çd

çs

≈s
≈

ç

ç

≈f o

W

ç
ç E

Q

çd
çs

E

ç çs R

E

çd

çå çf

W

E ç

ç çf

Q

v

.

c

He can feel

like telling a secret
slightly faster (e = 60)

that the stone is slip ping a way

v

he can

v c

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

c

- -
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13

W

W

≈

E çs
ç

Q

ç

ç E

çf ç

ç

çs çf E

E

Q

E

W

ç çd R

ç

çf å E

E

Q

E

E

ç

çs E

çs çf

çs

ç çd

Q

feel that the stone

b

is

v

slip ping a way, it is slip

v

ping

b v
(8va basso) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- - -
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Wo
çf

Q

Q çf å R E W

Q

Q

E

W

W

çf ç ç

ç

çs

E

E

ç ç W

W

W

çs

ççs

ç

ç

E

E

c

a. . . he

slowly becoming distressed
c (poco a poco cresc.)

poco a poco accel. and cresc. to 
m. 53 (to approx. e = 152, m)

can feel that the stone is

c (poco a poco cresc.)
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ¬

c
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W

W

W

ççd

E

ç çs R

E

çs

çå çf

≈≈f

≈

ç çf E

E

E

ç

çs ç

çf

E

E

çf ç çs

çs çs

çd

ç

W

W

E
slip

(v, poco a poco cresc.)

ping a way, he can feel that the stone is

(v, poco a poco cresc.)
loco

- -
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çd çd

çf

ç çs R

E

E

çå çf

≈≈f

≈

çf çf ç

≈≈

≈s

çf çf çf

≈f çf

≈

ç

çf

R

çd ç

çs ç

çå

çf

E

çf çf ç

≈ç

≈çs

R

çd

çå

çf ç

slip ping a way, he can feel that the stone is slip ping a way, the- - - -
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14

çs

ççf

ççs

ç

çd

E

çfç

≈f ≈d

çd çf R

ç

çf å

çf çf çç

ç≈

ç çf R

çf

ç

çf å

çf çf

ç

≈d ç

çfç

ç

çf

ç ç

ç çf

ç

çfç

ç≈ çf

ç

ç

ç

ç çf



çfç

çd ≈

ç çf

ç

R

ç

ç

çd
˙

çf çf

stone

(b, poco a poco cresc., poco accel.)

is slip ping, is slip ping a way, the stone is slip ping, its

(b, poco a poco cresc., poco accel.)

3

3

- - - -







 




50

çd çd

çf≈

ç ç

ç

R

ç

ç

çs˙

ç çf

çs

≈çf

≈s ç

ç

ç

ç

ç

çd çd

ç

çç

≈f

çf

ç

çf

çf çf

ç çf ç çf ç

ççf≈

≈d

çd çd çd

çs çd çf ç çf

çf ç çd çf ç çf

5

6

slip

(n, poco a poco cresc.)

ping, it's slip

3

ping, it's slip-

3

ping, it's slip

5

ping a

(n, poco a poco cresc.)

3

3

- - - - - -







 




52 Ωd

ΩfΩ

≈≈ çç
˙  ç oç oçf oç o

≈ o

ΩΩΩ
Ω

R
ç
˙

§•

§•

§•

Q

ç o

ç o

ç o

çf o

çf o

ç o

ç o

ç o

çf o

ç
˙

çd ˙

E

E

ç
ç

çf çd

ç o

ç
˙

ç o

ç o

E

çf o

çf o

ç o

way

m
(e = approx. 152)

! It's go

m
agitated
eo = 136

ing to fall, go ing

m m

- -
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15

ç o

ç o

çf o

ç
˙

çd ˙

E

E

ç
ç

çf ç ç
˙

ç o

E

ç çs çd ç
˙

ç o

E

ç( ) çs çd çå

ç o

E

ç çs çd ç
˙

ç o

E

ç( ) ç ç çf å

ç o

E

çf çd çd çf
˙

ç o

E

ç çd çd çf å

ç o

E

çf ç çd çf
˙

ç o

R ç
˙

ç ç çd



to fall, go

b, poco a poco cresc.

ing to fall go ing to fall go ing to fall, go ing to fall, it's

b, poco a poco cresc.

- - - -
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ç o

çf ç R

çf ç çd

ç o

ç ç R

çf ç çd

ç o

ç ç R

ç ç çf

ç o

ç ç R

ç ç ç

ç o

çs çs R

çs çs çd

ç oç o

ç ç
R

ç çs çd

ç oç o

çd çd R

çs çs ç

ç oçs o

ç ç
R

çd çd ç

ç oçs o

ç çs
R

ç çs ç

ç oç o

çf çd
R

çf çd ç

go

(poco a poco cresc.)

ing, go ing go ing, go ing go ing, go ing, go ing, go ing go ing, go ing

(poco a poco cresc.)

- - - - - - - - - -
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ç oçs oçf o

ç ç
R

ç ç ç

ç oç oçd o

çf çf
R

çf çf ç

ç oç oçs o

ç ç çf

ç ç çf

ç
˙

ç oçf oç o

E

ç ç ç

ç oç oçs o

çs çs çd

çs çs çd

ç
˙

ç oçf oç o

E

ç çd ç

ç oç oçs o

ç ç çs

çd çd çs

ç oçf oçd o

çd çs çd

çd çs çd

go

(n, poco a poco cresc.)

ing, go ing, go ing to fall, go ing to fall, go ing to, go ing to

(n, poco a poco cresc.)

- - - - - -







 




71 ç

˙

ç o

ç( ç)

çf çç
ç
çç

ç
çç

ç o

çf ç çf

çf
ççf

ç
çd ç

çf
ççf

 çs oE

ç ç çf

ç
çfç çç ççf çf

çf å
çf oR

ç

ç çs çd

çf
çç çf çf çs çfç

ç o
çf

çs çd ç

ç
çs çs çd çd çd ççs ç

çf å
çf o
çå ç

çf ç çs

ççd çf ççd ç
çd
ççs

çd o

çd ç çf

ççf çd
çf
çç

çd
çs çf

ç çs ç
çd o
çs

ç çs çd

çf
çd ç çd çs

çs
çf çd

çs å

fall

(m, poco a poco cresc.)

*sing the whole run if possible, otherwise take a breath and join the piano as soon as you can

*

(m, poco a poco cresc.)

8va - - - - - - - - - - - - - -  - - - - 
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16

çf

çs çd ç

ç
ççs çs çd

ç
çd ç

çd ˙

çd ç çs

çf o

çf o

çf o

ç
çs

çf
çd ç

çd

ç çs ç

≈ o

≈f o
≈f o

≈ o

≈ o

≈ o
≈ o

≈ o

ç o

ç o

çs o

E o

E o

E o

Q

Q

Q

3

3

3

,

.

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ¬

,  

loco

8va basso  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ¬
loco
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E o E çå

Q

Q

ç o E o

Q

Q

Q

Q

Q çs o

çs o

çs o

çs o

çs o

çs o

çs o

çs o

çs o

E o

E o

çs o

3

3

3

That's

b

it:

a little faster (approx. eo = 166)

it

n

falls off.

n

8va - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ¬
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çs o çs o

Q

Q

çs o E o

Q

Q

8va basso - - - - - - - - ¬


